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Geachte mevrouw,/ mijnheer,
Onze felicitaties met uw niguwe naaimachine,

Uw machine is gemaakt door een van de meest
vooraanstaande fabrieken ter wereld, hetgeen
u een kwaliteitsmachine garandeert.

Uw machine is echter een mechanisch instrumenit
en eist met enige zorg bediend en onderhouden
te worden,

Leest u daarom eerst het boekje aandachtig door:

u zult juist dan uw machine met nog meer plezier
gebruiken.

LEWENSTEIN

Ennn:_m,xxuummm:h..

Nous vous félicitons pour votre nouvelle machine
& coudre.

Votre machine a été fabriquée par une des plus
importantes usines mondiales, ce qui vous
garantit un article de haute qualité,

Votre machine est cependant un instrument
mécanique et exige d'étre utilisée et entretenue
avec un minimum de soin,

Nous guaﬂﬁﬁﬁnuﬁﬂgnﬂﬁmﬂ
mﬁﬁ.ﬂnﬁﬁaﬂnﬂﬁuEﬁnEﬁﬂﬂnﬂmEﬂrﬁm
mnﬂ»&dn{ﬁ-ﬂﬂnﬁﬁ:ﬂ&uu—&u&.
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Veiligheidsvoorschri ften

1.

2.

Aan uw machine zitten enige beweeghare
delen. Let hier op tijdens het gebruik.

Als u de naald, het Voetje, de spoelhuls
of een ander onderdee] verwisselt,
schakel dan altj jd de machine uit.

- Plaats nietg op uw voetweerstand, en haal

uw voet van de Voetweerstand, als u niet
naait.

- Maximum wattage van uw lampje is 15 Watt,

- Bii het ingebruik nemen van uW machine,

naait u earst Op een proeflapje. Er kunnen
enkele oliespatten uit uw machine komen,
Veeg deze weg, daarna ig uw machine voor
gebruik gereed.

CHOSES A FAIRE ET 4 EVITER

Garder towjours @ l'esprit le mouvement de va-el-vient vertical de
Vaiguille er se concentrer sur son ravgil lorsque la machine esy en
marche.

Toujours fermer le pouveir quand on change |'aiguille, le pled-de-biche,
iz bobine ou n'importe quelle autre pidee,

Ne rien déposer sur la commande au pied car cela pourrair faire démarrer
accidentellement o machine ou faire surchaufffer excessiverent la
commande gy e moteur,

La puissance maximim admissible pour | ampoule est de 15 warts,

Lorsque l'on utilise la machine & coudre pour la premigre fois, metire un
bowut de chiffon sous le pied et faire tourner Iz machine sans fil hma_nqnaa
quelques minutes. Essuyer routes Jes traces dFuile qui pourralent

apparaifre.

www.matri.nl

Matri

Naaimachine

specialisten sinds 1929
Em...m?mﬁnro&mﬁmn 9

KG Deventer

Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info



INHOUDSTABEL

I Belangrijke onderdelen
Benaming van de onderdelen
II BEGINNEN MET NAAIEN

Machine aansluiten
Voetweerstand

Verlichting
rwzmnnnwmﬂwmﬁyxmﬁﬂNHuﬂmznuomum
Persvoetstangdruk
Transporteurverzinken
Klik-Klak-voetje

Verwisselen van de naald

Garen en naald-tahbel

Plaatsen van de spoelhuls
Spoelen

Inrijgen van de spoelhuls
Inrijgen van de machine
Ophalen van de onderdraad
Onder en bovenspanning instellen
Steekkeuzeknop
Steeklengteknop

III BASISSTEEKEN
Rechte steesk

Veranderen van naairichting
Zig zag steek

21
22
22

IV NUTTIGE STEKEN

Afwerken van de stofkant met zigzag 23

Afwerken met stretchsteek 23
Tricot steek 24
Driedubbele rechte steek 24
Knoopsgaten naaien ; 25-28
Knopen aanzetten 29
Ritssluiting inzetten 30
Blindzomen 31
Rolzomen 32-33

V DECORATIEVE STEKEN

Veersteek 34
Schulpzomen 35
Fagottingsteek 35

VI ONDERHOUD VAN DE MACHINE

Demonteren en monteren van de grijper 3s

Schoonmaken wvan de transporteur 37

V-snaar spanning 37

Olieen van de machine 38

Storingskaart 39-42

GARANTIEBEWIJS 43-44
wWww.matri.n|

Matri Naaimachine
Specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9

7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
Www, _nﬁmamn_._m:m.m_._a



TABLE DES MATIERES

SECTION | PIECES PRINCIPAUX

Noms des pleces .., ... R R T S d4ab
SECTION Il SE PREPARER A COUDRFE

Relier la machine au powveir, ... CisaEsamiiiat B
Vitesse delacoutwre ... 0 7
Lumiére pour la couture ... 7 7
Tabie d ‘extension { Boite de rangement d docessoires) ... ... ... ... . g
REBDGTONr e PrsBIL . v v sl te sy o e g
Escamortage des griffes d 'entra IEAORE o oo £ e U s 10
Changement du pied-de-biche .. .. .. . . . ... . . . 11
Changer l'aiguille . . | B B R g e R o I 12
Tubleau des fils et desaiguille . ... .., . .. .. .. . .. . . 15
Demuontage et remontage de la canerte . .. .. ... .. .. . ... 14
Enfilage de la bobinede fil . ... ... .. ... ... ... ... .. 15
Enfiloge du boitierde canette . . . ., ... ...uiii i 16
Enfilage de la machine . .. ... . ... ... 17
Comment faire remonter le fil de la canette ., .. ... .. 18
Balancer la tensiondu fi. ... .. . .. .. . . . . . . .. i
SEIECISUP AREPANOIE . o s sy st a s S g s g 20
Selecteurde la longuweur dupoine. . . ... .. ... ... 20
Levierderenverse . .. .. . ... ... . .. . .. ... ... . ... ... 20
SECTION 1[Il BASES DE LA COUTURE

L PO IIE. ... 1910 e s i S PO B L R oy
Comment changer la direction de la courure . .., .. .. .. . . 22
Lepointzigag. ... .. .. .. ... ... . .. .. v 29

SECTION IV LES POINTS UTILITAIRES

R BORE oo o T e O S L e 23
Pointdesurfile. . ... .. . . 23
POIREENIOOT . o o oo e e e e e e by
Lespolmestriples . ..o il 24
Coutures dés bowtonniéres . . . . ... ... . .. ... ... .. .. . 25408
EIlre oy B - .coo v vieis S T s D 29
S application des fermetures-écigire ., , . ... .| SR T 30
Pointtnvisible ... .. .. 31
Ourlerwould . ..o i e e ... 32433

SECTION V  POINTS DECORATIES

Pointplume. . ... ... ... 34
Bowillonés . . .. ... 35
LRt Jae i i S B A AR ne e et b et a5

SECTION VI ENTRETIEN DE VOTRE MACHINE

Démontage et remontage du erochet de la naverte . ]
Nettoyage desgriffes d'entratnemment ... . . 37
Tension de la courroie de transmission . ... ... ... .. . 37
bk de MmMERING .. . . .00 ivoiiniiivvimn vyt . | |
Encas de diffieuté ... .. 39442
www.matri.nl

CARTEDE GARANTIE NAagud Naaimachine #2+
specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine, info



BELANGRIJKE ONDERDELEN

Haam van de onderdelen

Noms des Piéces

1.Retoursteskknop Levier de renverse
2. 5teak Hﬂﬂﬂﬂmxﬂnﬁ Cadran de Iz longuenr du paint
3.5teekkeuzeknop Sdlecteur de motifs
4.Spoelwinderafslag Butée dareét du dévideir
5.5poelwinderasye Dévidoir de fuseau & bobine
6.Garenpennen Chevilies & hobines
7.Bovenkap L capor supérieur
8. Spoelwinderdraadgeleider Cruide-fil du dévidoir de la canerre
9 .0Draadhevel Levier d fil
10. vmﬂmdnﬂﬂnﬂu:ﬂnﬂnww:nﬂ Réglateur de pression
l1.Draadgeleider Guide-fil
12. Mﬂ.ﬂ.q-:u..:ﬂﬁ?ﬂ_.ﬂﬂ_ Cadram de fension du il
13.Frontkapie ) Capot fromtal
14 .Draadaantrekveer Muanche & ressore
15.Draadafsnijder Coupe-fif
16.Naaldplaat Plague d'aiguille
17.Grijperdeksel Capor du crochet de la navette
18.5chuifplaat Plague glissanre
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1%.Handvat Poignée de transport
20.Draadgeleider Guide-fil

21.Handwiel Volant de balancemens
22.Vrijleopknop Bouran de blocage
23.5tekkeraansluiting La douille de ls macking
24.Zijplaat Capot de lg courrgie

25. Eﬂmdnnﬂmﬂuﬂﬂhm:uv FPressoir delévarion du pied
26.Naaldvastzetschroef Viz du serrage de laiguille
£7.Vrije-arm Brar libre

28.Klik klak persvoet Pied-de-biche
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Machine aansluiten
Relier la Machine au Pouvoir

BEGINNEN MET NAAIEN

Plaatsen van de garenpennen
De garenpennen worden los meegeleverd

rodat 2e niet kunnen baschadigen tijdens

hat transport. Bevestliq de garenpen-
houdar met 1 schroef, zoals afgebeald,
op de achter:ijde van de machine.

Comment placer les chevilles 6 bobines

Les chevilles & bobines sont séparément
empagueté pour prevenir les dommages

de trangport,

Placez solidement le tenancier de chevil
les @ bobines avec un toumevis comme

montré sur 'illustration,

SE PREPARER A COUDRE

Alvorens u de stekker in het stopkon-
takt steekt, kontroleert u eerst of de
spanning overeenkomt met uw machine.

Steek daarna de contrastekker van het
snoer in uw machine en daarna de
stekker in.het stopkontakt.

)

@

Avant de mettre le powvolr, #f faut sassurer que lo tension électrique er le
nambre de cyeles de la machine se conforment 4 la source extérieure du couramnt
électrique,

Mettez lo prive non-reversible dans la machine et connectez la machine dans
lalimentarion,
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Voetweerstang
Viresse de la Courure

Verlichting
Lumiére pour la Couture

(Y]

{1}

De naaisnelheid regelt u met de
Voetweerstand. Hoe dieper u het
Pedaal indrukt, hoe sneller uw
machine naaijit.

Het naaimachinelampje is achter
het frontkapje bevestigd.
(A} * lampje verwijderen=uitschroeven
lampje plaatsen =inschroeven
(B} * lampje verwijderen=druk het omhoog
en draal het tegen de klok in
lampje plaatsen =druk het omhoog
en draai met de klok mee

On peut contrdler la vitesse de la couture avee ia
commande de vitesse. Plug on appuie forterment sur la
pédale, plus la machine coud vire,

www.matri.nl
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Lampoude humineuse pour la COUILrE e3F
placée 3 Varriére du capot frontal,

(4] » Pourdrer . Dévisser
s Pour
remplacer Fisser
iB] = Pourdrer. . Pousser ef tournes
dans le sems inverse
des  aiguilles o une
mMonire,
& Pour
remplacer Poussez et tournes
dans  le  sens des
aiguilles dune

monire.



Aanschuiftafel (Apparatendoosije)
Table d'extension (Boite de Rangement d accessoires J

Aanschuiftafel Apparatendoosje

Table d extension Boire de Rangement d accessoires
De aanschuiftafel vergroot uw werk-
oppervlak en kan makkelidk verwijderd
worden, bij de vrije-arm machine.

Lz table d'extension ajoute de la surface pour coudre et peut ére facilement

L]

enlevde.

s Uw extra accessoires.vindt u
onder het klepje van de
aanschuiftafel.

o Les accessoires de couture sont localives
sous la table d extension,

Met vrije-arm naaien FPlaatsen van de aanschuiftafel e

Trek de aanschuiftafel van de Druk de aanschuiftafel naar
machine als bovenstaand afge- rechts, tot deze in de machine

beeld. KLlikt. www.matri.nl
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Persvoetstangdruk
Régulareur de Presvion

L A

A

Om de persvoetstangdruk
te verhogen, drukt u deze
naar beneden, tot y de
gewenste druk heeft,

Instellen van de druk

De bovenkant van de knop is normaal voor

Om de druk te verminderen
drukt u op de buitenring.
De knop springt dan terug,
in 2'n oude positie.

Uitgaand van zijn hoogste stand, en normale stoffen.
-

Druk de knop wvoor 1/4 deel in, bij het naaien wvan
stoffen, die anders beschadigen, of als u gebreide

stoffen naait. Dit voeorkomt het lubberen van de stof.

Voor zware stoffen, drukt u de knop geheel in.

Pour augmenter la pression, PousIes
le bouton répulsteur de Pression
vers de bas, jusqu d ce gue vous g ez
arteinr la pression sowhaitable,

Position de Réglage

Pour relicher la pression, poussez
la bague vers le bas et le bowton va
se relever auwtomatiguement i sa
position initiale,

Le haut du bouton doit étre normalement poussé au 3/4 de sa position

initiale, excepté pour ce gLl e

e Reglez le haur du bouton au 1/4 de sa position initiale, pour coudre
des tissus synthériques délicats et les izinages qui tendent d 5 Stirer.

* Réglez le haut du bouton complérement en bas pour les tissus épais et

pesanis,

1/4 ingedrukt,

www.matri.nl
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Transporteurversz inken
Escamotrage des Griffes d'entrainement

(
: ]

L

S
De transporteurversz inkknop zit Om de transporteur omhoog Om de transporteur te
rechts achter het griijperdeksel te plaatsen, drukt u het verzinken, drukt u de knop
gemonteerd. knopje naar omlaag en naar naar beneden en naar rechts,

links, zoals afgebeeld. zoals afgebeeld.

Le levier d'abaissement est situé prés du crochet d droit, Pour relever les griffes. appuye:z le Pour escamorer les griffes d 'entraine
levier vers le bas et poussez-le dans la ment, appuyez le levier vers le bas et
direction de la fléche, comme illustré, poussez-le dams la direction de lo

fleche, comme illustré,
www.matri.nl
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Verwisselen van de klik klak voet.

Changement du Pied-de-Biche

Demonteren
Powr Dettacher le Pivd-dle- Biehe

Monteren
Pour Artacher le Pied-de-Biche
-

—

i Ty

Drasl het handwiel naar u
toe en plaats de naald in
Z2'n hoogste stand en de
voet omhoog.

Druk op het heveltie aan
de achterziijde van de voet.
Het voetzooltije valt eraf.

Voor het plaatsen van het
voetzooltije legt u deze
onder de pen van de wvoet-
houder, en laat deze op
het zoeltije zakken, en
vanzelf wvastklikken.

Tournez le volant vers WIS patr [ever

Fressez le bouton rouge o ['grriére de

Vaiguille d-la position la-plus élevée.  la patte d'attache du pred.

Levez le pied-de-biche,

Matri Naaimachine

Le pied-de-biche tombera,

www.matri.nl
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Reglez  le  bouton  régulstewr de
pression complétement en bas,

Bien placer ln cheville, localisée g
larriére du  pied-de-biche, sous
l'encoche de la patte d'artache du pied.
Abaisser ce patte d attache du pied, en
manceuvrant le pressoir d élévation du
pied vers le bas,
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Verwisselen van de naald

Changer L aiguille

g —

N A

Draai het handwiel naar u
toe en plaats de naald in
z'n hoogste stand en de
voet omhoog.

Elevez laiguille en tournant le volant
vers vous ef fermesz ln prise de courgny,

~

]
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Draai de naaldklemschroef naar u toe, los.

Verwijder de naald uit het naaldslot.

Plaats de nieuwe naald in het naaldslot
en druk deze helemaal naar boven tot hij
stuit, en schroef de naaldklemschroef vast,

* Controleer de naald regelmatig of deze bot
of verbogen/krom is. Dit veroorzaakt lawaai
en/of ladders in de staf.

Desserrez la vis du crampon de aiguille en lz tournant vers vous,

Enlevez l'niguille du crampon,

Insérez une nouvelle aiguille dans le crampon avee le coté plat contraire & vous.
Chuand vous insérez aiguille dons le crampon, pousser-li vers le haut le plus

possible et serrez la vis du crampon fermement.

* Verifiez souvenr vor giguilles pour trouver des poinres acérées ou Epointées.
Les accrocs dans les tricors, la soie et les tissus semblables sont permanents
el sont souvent causés par une aiguille endommagée,
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Garen en naald-tabe] Tableau des Fils et des Aiguilles iif.__nn_.nﬂmn?._,_m._:a
4 Stoff r 1 Y (. Coomewrde |
en garen naalden £ Tiew Fil 1
dunne | fijne zijde fijne zijde 70 Crép i e i v
stoffen |fijne katoen rumom... ' um_._u of i m_u HHH.MM: o
Synthetische thetische of 80 vorn. dbon, ) i i
wn.nn_.m_._\__ﬁn_.— vacti organdi. peorgeite, _ﬂ”m de s¥nthetigue fin
r | polyester, Léger iricai, Fil de poltyester fin
rettfarcé aver dy cotow
= — sparhérigue
normale linnen,katcen, i 80
stoffen Pigue,kamgaren, 50 zijde of Lainage, copan, Fil de soie 50 i
breiweefsel, _ 50/80 katoen 20 pigué, serpe, Fil de coton o
vitrage dun, S0/60 N tricar dowhle, S04 &0 i4
ﬂm.ﬂ_n_.._.mw sch Moyen percale Fil de polyester
HHOMMHHH ¢ fored arec di
poly cotan svrihérigue
S0d 60
5 denim, tweed, 50 zijde : e 5 14
stoffen |oarbading (vitrage/ | D Leres. rnioia 22
gordijnen zwaar, 40/50 katoen a0 gabardine, Hsm :
the- : de manteal ef 408 50 Fi
MMMM” “w“.-.n e H“M Epais de rem bourrage Fil nnu._“ﬁﬁ-..ﬁnnm._..
renforce sver
katoen/poly- ; coton symthétigue
\ _.mm_...mﬂ,, i _aqn.ﬂm | ;

Normaal gebruikt u bi
« dunnere naalden,
u dan ook dikke

Proeflapje.

* Gebruik hetzelrde garen voor de naald en spoelklosie.

L
Bij stretchsto
u de stretchnaald.pit
.

Als u hele dunne stoffen
Papier onder de stof,

ffen en sommi

naait, plaats dan een stuk
voor een beter naairesultaat.

j dunne materialen, ook
Bij zware/dikke stoffen gebruikt
naalden.Naai altijd eerst een

ge dunne materialen gebruikt
voorkomt overslaan wan steken.

L]

En général, on wrilise les fily fins et fog aiguilles fines pour les tivsus ligers; les fily plus

gros et ler aiguilles plus grosses powr les tivsus épais.  Toujours wérifiez la profseur du fil
et de Ugiguille sur un morcems du méme risse que vous aller coudre,

* Utifisez le méme fil pour | aiguille et b éoretie.

"PCINTE BLEUE™ Cetie aiguille évite effectivement les soufs de poings,

" En cousant les tismus trés légers, urilises un moreesu de papier placé au-dessous pour
prévenir la déformation du fiem,

En cousant lex thus ectensibles, trés lgers o1 synthétiques, weiliver wne siguille 4
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Plaatsen van de spoelhuls
Demontage et Remontage de la Canerte

L

AN A

Open het grijperdeksel,

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
_.m_.._m@ Bisschopsstraat 9

7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info

Draai het handwiel naar u toe Als u de spoelhuls terug
en plaats de naald in z’n plaatst in de machine, let
hoogste stand.Pak het klepje dan op, dat de doorn van de
van de spoelhuls en trek deze Spoelhuls in de grijperring
uit de machine. past.

Ouvrir le capot du crochet de la naverte ou la plague glissante.

14

Elever Vaiguille en tournant le volmt Quand vous intérez ln navette, bien

VErs VoL, placer la protubérance du boitier de
Retirer le boitier de canette en le saisis- canette dans lo fente de la cage de la
sent par son loguet, navete.



Spoelen
Enfilage de la Bobine de Fil

\_r|. \_r

Geleid het garen door de draadgeleider op de bovenkap, daarna tussen de plaatjes van

Trek wat garen van de klos.
de spoelwindergeleider en steek daarna de draad door een van de gaatjes van het spoelklosje, van binnen naar

buiten, en plaats het spoelklosje ep het garenwinderasje, en druk deze naar rechtas,

Houdt het handwiel met uw linkerhand vast, terwi]l u met de rechterhand de vri J-loopknop, naar u toe, los draait,
Houdt het draadje garen van het spoelklosje cmhoog en druk de voetweerstand iets in. Stop de machine als het
spoelklos je enkele omwentelingen heeft gemaakt, en knip het overtollige draadje, dicht bij het spoelklos je,
af.0ruk daarna de voetweerstand opnieuw in.Het spoelklosje slaat automatisoh uit, als het klosje vol is.

Plaats daarna de spoelwinderas terug naar links, en knip de draad door.Draai de vrij-loopknop weer vast.

Tirez le fil de la bobine, Passez le fil & travers le guide fil Passer le fil d gauche, du guide fil du dévidoir de la canette. Insérez le il dans wn
des trous de Iz bobine de la canerte de Vintériewr vers U'extérieur. Enfoncer cette bobine sur le pivot du bobineur er poussez vers la droite.
Tourner le bouton de blocage vers sof avee lo main droite tout en tenant le volant de la main gouche,

Tout en tenant fe bour du fil dans votre main, avee vorre pied, appuyer sur le varigreur de viresse. Quarnd la machine aura fait quelques tours,
arrétes-la, et coupez le fil libre prées du trou de la bobine. Appuyer sur le varigteur de vitesse une seconde fofs, Quand la bobine est
completement enroulée, elfe 5 'arréte aulomariquement.

Repiacer le dévidoir de la bobine é sa position originale en poussant le pivot vers ln gauche, ot coupez le fil. Serrer le bouton de blocage pour
rétablir le mouvement de | aigiselle,

o g



Inrijgen van de spoelhuls
Enfilage du Boitier de Canerte
p

B ' ; )_ # '

A LY -y L9 S
@ Plaats het klosje in de @qunr de draad in de gleuf (3)Trek de draad onder de veer
spoelhuls.Let um__ dat van de spoelhuls. door, in de gleuf wan de
de draad in de richting spoelhuls.
van de pijl loopt. .

Laat ongeveer 10 cm. draad
www.matri.nl uit de spoelhuls hangen.

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
_.m:mm Bisschopsstraat 9
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info

@ Metire Iz canette dans son boitier. @ Tirer le fil dans la fente du boitier .ﬂ_ Tirer le fil sous le ressort de
Sassurer que le fil se dévide dans de caneite, tension dans le trou d'alimenta-
le sens de la fléche. tion du fil,

* Laisser environ 10 cm (4 pouces)
de fil dépasser.
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Inrijgen van de machine
Enfilage de la Machine
Draai het handwiel naar u toe tot de draadhevel

in z'n hoogste stand staat.
Zet het voetje omhoog, en rijg de machine in, volgens

1l tot B.
(1) Haak de draad achter de draadgeleider op de bovenkap.
(@) Trek de draad achter de geleider om, in de spanning.
@ Daarna om de draadaantrekvear
(@) Trek daarna de draad, van links naar rechts, omhoog
in de draadheveloog.
g Geleid de dread daarna door de draadgeleiders.
_m__.u Haak de draad,links, achter de naaldstangdraadgeleider
ﬁ Steek de draad, van voor naar achteren,
door het naaldoog.

Remanter le levier releveur de fil complétement en tounmans le volanr vers ol
Remonter le pied-de-biche puis passer le fil dans l'ordre indigué de (1) d B .

Passez le fil & travers le guide-fil.
FPassez le fil aurowr du guide-fil ensuite en bas de lo plagquette de tension,
Puls soisd cette plaguetite et le remonter vers lo droite.

FPassez fermement le fil de gouche g droite au-dessus du levier puis en bas
dans ['oell du levier,

www.matri.nl
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Ensuite en bas dans les guides g fil intérieurs.

Crlissez le fil en arviére de la barre de Vofguille dans le guide & fil gauche.
Enfilez laiguille de devant vers larriére.

@Eﬁ ®Eee
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Ophalen van de onderdraad
Comment Faire Remonrer le Fil de la Canerte

h_ A
(1) zZet de bersvoet omhoog,

en houdt de draad,

losjes in de hand.

L

(2) praai het handwiel naar
u toe, tot de naald naar
beneden en omhoog komt,
draai daarna door, tot de
draadhevel in z’n hoogste
stand staat, en trek daarbij
lichtjes de onderdraad omhoog .

(@ Trek ongeveer 15 cm. draad,
onder de persvoet door, naar
achteran.

@ Remonter le pied et tenes légérement le fil
de l'aiguille aver Iz main Eavche.

(@) Tournez lentement le volant vers vous avec la
main droit jusqud ce que V'aiguille descende.
Continuez d tourner le volant jusqu s ce que le
levier relever soit 4 la position lg plus élevée.
Retirez lentement le fil de laiguille en
formant une bowuele avec fil de la canetre,

@ Tirez 15 cm (6") des deux fils vers I'arriére
er soys le pied-de-biche,

www.matri.n|
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Onder en bovenspanning instellen
Balancer la Tension du Fil Mﬂm_._.m..m._.___ﬂ bij zig zag
Réglage de la Tension des Poinrs
en Ligzag
1 N [ % i s ’ )
._
|
' |
b AN IF . N J L5 ik
De onder en de bovendraad Normaal staat  Voor minder boven-  Voor meer bovenspan- Om een betere spanning bij
moeten precies in het mid- de spanning op draadspanning draait ning draait u de zigzag-steek te krijgen,

den van de twee stoflagen
verknoopt worden.

de gemarkeerde
streep.

u de spanningsknop

spanningsknop op een

op een lager cijfer. hoger cijfer.

zet u de bovenspanning
iets lager dan woor de
normale rechte steek.
De bovendraad komt dan
wat meer zichtbaar, aan
de onderziijde.

Le fil de V'aiguille et le fil de la canetre
dofvent 'entrelacer au centre des detix
couches du tissu en poinls droits.

Réglez  le  numéro
désiré sur le codran
de lo tension, vis-d-
vis lo margue de

réglage.

Réduizezr la rension du fil
de Naiguille en bougeant le
cadran  VErS R ALMIERD
plus bas.

Serrez la tension du fil de
Paiguille en  bougeant le
cadran  vers um  numero
Pl haut.

www.matri.nl
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La tension du [fil supérieur doit étre
Iégérement plus faible pour faire des
points en zigeag que pour faire des
points pour cowture droite.  Le [fil
superieur doir £fre légerement visible
& V'envers du tissu.
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Steekkeuzeknop Steek]l engteknop Hﬂ.ﬂﬂ.ﬁﬂﬂ.ﬂﬁﬂ#ﬁ.ﬂnﬂ
Sélecteur des Morifs Sélectreur de la Longueur du Point mm vier de Renverse J_
_.\l = e — 554 ~

BURTTITS|28)34)1 ) F 2R

. L/

-———— -
L Y
L)
L=]

/

/ s /

Haal de naald uit de stof en kies de gewenste steak,
door de steekkeuzeknop te verdraaien.

De kleurindicatie die bij de gekozen steek staat,
komt overeen met de kleur op de steeklengteknop.

Kiezen van de stretchsteken
Als u een stretcheteek kiest, plaats dan de steak-
lengteknop op "sS5", Als de retoursteek niet geliijk
is aan de voorwaartse steek, dan kunt u deze als
Volgt in balans stellen.

Als de steek te dicht op elkaar is,

Als de steek te ver uit elkaar is,

draai de knop naar "+%,

Zo lang u de retourknop
naar beneden drukt, naait
de machine achteruit,

Hoe hoger het ciifer, hoe
groter de steeklengte. Zo
kunt u de juiste steekleng-
te voor de meeste stoffen

bl www.matri.nl
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draai de knop naar v-v,

Levez laiguille au-dessus du fissu ef choissizer le matif désiré d la marque
de réglage en tournant le selecteur des motifs.
Chaque couleurs des motifs correspond aver la fongueur du point.

Sélectionner Points-Morifs Extensibles {Zone Bleue)

Plus le chiffre est haur plus le point est
long. Vous pouvez sélectionner la longueur
de point désiré powr tous les genres de
Hissus,

Si vous tenez le levier de renverse
vers le bas la machine coud les
poinrs de renverse vers ['arridre,

Four coudre point élastique, mertre le cadran de la longueur du point sur"S.8. " Quand les points en marche arriére ne sont

pas équilibrés selom le tissu utilisé, corrigez la balance de la Japon suivante:

Quand les motifs sont trop serrés, ceNrigez-les en tournant le cadran vers ¥ +
Quand les motifs sont trop ldches, corrigez-les en tournant le cadran vers - "

20



Rechte =steek
Le Point Droir

BASES DE LA COUTURE

ﬁ instellen van de I.nnw_u._..na.
Réglage de ls Machine

| 7%

o

L

Zet het voetje omhoog en
plaats de stof cnder de
voet,

Laat het voetje op de stof
‘zakken en houdt de 2 draden
naar achteren toe, vast.
Druk daarna de voetweer-
stand iets in.

Geleid de stof rustig onder
de voet door, en trek niet
aan de stof.

Voor het wn-..mn_.,naﬂ van de

-
snijdt de 2 draden met het

steek, drukt u de retourknop mesje door. De afgeknipte

even in, en naait u enkele
steken retour.

Plaats het voetje en de
draadhevel amhoog, en neem

de stof, schuin naar achteren

draad heeft dan precies de
juiste lengte, om weer verder

te naaien.

toetrekkend, onder het voetje

weg.

Lever le pied-de-biche et placez le
tissu prés de la lgne de guide sur la
plague de aiguilie.

Baissez le pied-de-biche er lizer le
fil vers Uarriére. Pressez la vitesse de
la couture.

Guidez doucement lg tissu le long de o
ligre du guide lofssant le tissu alfer
naturellement.

Pour lier les fins des coutures, uppuyez
sur le levier de renverse et cousez
quelques points arriéres.

Lever le pied-de-biche et enlevez le
tissu rirant le fil en arriére,

Coupez les fils au-dessus de la coupe-fil.

www.matri.nl
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Veranderen van naairichting
Comiment Changer la Direction de la Courure

e

Stop met naaien, en draai daarna
aan het handwiel, tot de naald in

de stof , in de onderste stand
staat.

Zet het voetje omhoog.

Draai de stof, waarbij u de naald
als scharnierpunt gebruikt.

Laat het voetje weer zakken en naai
in de gewenste richting verder.

Arretez ln machine. Towrnez le volant vers vous-
méme pour piguer aiguille dans le tissu
Relevez le pled-de-biche,

Pivotez le tissu pour changer de direction.

Baissez le pied-de-biche et continger § coudre.

22

Zigzag steek.
Le Poinr Zigzag

(instellen van de machine )
Régloge de lo Machine

www.matri.nl
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De zigzagsteek wordt gebruikt
voor afwerken, knopen aanzet-—
ten enz.

Couture simple en zigzag est utilisé
grandement pour surjetes, coudre les
boutons et ainsi de suite.



NUTTIGE STEKEN

Afwerken van de stofkant met zigzag

Le Surjer

i Machine Setting
Réglape de la Machine

..._

Met de zigzagsteek kunt u
bij wat stevige stof, de
zijkanten afwerken, om

het rafelen te voorkomen.

Cerre sorte de point est utilisé sur la
bordure pour empécher le tissu de
s'effilocher, [l peut étre utilisé pour la
finition d'un bord,

LES POINTS UTILITAIRES

Afwerken met stretchsteek

Poinr de Surfil

Machine Setting

Réglage de ln Machine

www.matri.nl

tri Naaimachine
ﬂ—.mﬂm...m:ﬂm: sinds 1929
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7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
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Het afwerken met de stretch-
steek geeft het mociste
resultaat, als de rechter
naalduitslag, iets buiten
de stof valt.

Les points de surfil se formenr mieux
quand le cdté droit des points passent
légérement au-dels du bord du rissu.
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Tricotsteek
Poinr Tricor

Driedubbele rechte steek

Les Poinis Triple

J.ﬂm.n.m....v.w-.. van de machine |
Réglage de la Machine

Plaats de stof onder het

voetie, zodat de rechter

naalduitslag precies aan
de rand van de stof komt.
Geleid de stof zodanig,
dat de rechtersteek precies
op/over de stofkant valt,

www.matri.nl
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[ Machine Setting
Réglage de lo Machine

( N

L -

De steek bestaat uit 2 steken
vooruit, en 1 steek achteruit.
Daardoor zal deze naad niet
snel tornen.

De stof eerst rijgen, wvoor
dat u ze met deze steek
aan elkaar naait,

Deze sterke, rechte steek is
aan te bevelen voor elasti-
&che stoffen, en naden waar

veel spanning op komt te
&taan. (bv.kruisnaden).

Flacez le rissu sous le pied-de-biche de
sorte que le bord soft légérement &
Vintériewr du coté droit du pied-de-
biche. Guider le travail de sorte que
les points de lg position droite
tombent d la lisiére du tiss

Ce point durable et fore est recom-
mandé quand D'élasticité er lo résis-
fance sonl REcessaires DOWr assurer
confort et durabilité.  Utilisez le powr
renforcer les endroits tels gue la
Sfourche et Vemmanchure,  Utilises
qussi quand vous faites des items
comme un sac & dos pour de la
résistance supplémentaire.

Ce point est cousu avec 2 points en
awgnt et | point en arriére formant une
couture qui ne se brisera pas facile-
menf,

Les vétements devraient érre foufilés
pour essavage avant de coudre,



Knoopsgaten naaien
Couture des Boutonniéres

ﬁ instellen van de machine 4
Reéglage de ko Machine

. } L } k
Flaats de steekkeuzeknop op Naai nu de linkerrups en Plaats nu de steekkeuzeknop op
_ an .._..ﬂﬂ de —Uﬂm...u.m draden E.Mﬂmu vu.-u het NM -ﬂu.lunmnu i _u Wopaad .W steken voor de
Streepje. Zet de naa 4 &t
Laat de naald in de stof trens en haal de naal

omhoog.
zakken, waar het startpunt de mtof.
18, en laat het voetje zakken.

naar links, onder de voet,

EEE.EWE.:_ .
Matri Naaimachine

Maak een proefknoopsgat op een
stukije van uw stof, kompleet met
versteviging en naad-toeslag. iafi

Flaats de knoop op uw stof en h.ﬁamﬁ._..m..._,mumﬁ sinds 1929

geef de grootte aan met z-merk- Lange mmmmn—._o—umm"—.mm” 9
o 7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83

www.lockmachine.info

Faites un échanrilion de la boutonniére sur un
morceau  de fissy. Placez le boutor  sur
léchantilion et marquez le haut et le bas pour
déterminer la longuewr de la boutonniére.

Mettre le sélectewr des motifs sur
“ [ " Glisses les deux [fils i
gatche.  Baissez Vaiguille dans le
vétement ou la bowtonniére doit
commencer et baissez le pied de
bouronniére.

Cousez le long du cdré pauche
arrétant d lo margue du bas,
Relevez laiguille,

FPlacer le sélecteur des motifs sur
. _u " el coudre cing poinis de
Sfaufilage. Relevez Vgiguille.

25



Ll : .. : L 5 3 . ;
Plaats de steekkeuzeknop op u
Haai de rechterrups <w”ﬂnhm m
”mwwmuanﬁ. Stop als de beide

€n even lang zijn, en haal
de naald uit de mnnn.._.

i ==
T g M T

Plaats de steekkeuzeknop op * m *
Haal 5 steken voor de trens en
stop met de naald omhoog.

Zet de steeklengteknop op "OM

en de steekkeuzeknop op rechte
steeak.

Maak nu enkele afhecht-steken.

f.. fies® : .. s B e .........r.. .. . I._.\_
Neem de stof van de machine en
knip de draden door.

Steek een speld aan het eind bij
de trens. 5nij daarna het knoops-
gat in met het tornmesje.

Let op, dat u het knoopsgat of het
garen, niet beschadigt.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info

Placer le sélecteur des motifc sur " f] " er
coudre le coté droit de la boutonnicre. Arréte:
fa machine quand vous éres directement opposé
au premier point du coté gauche. Relever
lagguille,

28
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Placer le sélecteur des motifs sur “ [] " et faire
environ cing points de faufilage et refevez
I'aiguille.

Réglez le cadran de longueur du point 8 07, et
mettre le sélecteur des motifs sur les points droits
et coudre quelques points de blocage.

Enlevez le tissu de o machine et coupez les fils
Insérez une épingle dans une bride d'arrét puis
couper 'ouverture avec un owtil tranchant, Pre-
nez soin de ne pas couper les poinis.



HOE GEBRUIKT U DE SLEDE-KNOOPSGATENVOET
COMMENT EMPLOYER LE PIED BOUTONNIERE (GLISSOIRE)

Gebruik de slede-knoopsgatenvoet, om
een mooi gelijkmatig knoopsgat te
maken.

Mask op een proeflapje van uw stof,
met het zelfde garen en vliieseline
en naadtoceslag, een knsopsgat.
Plaats de knoop op de stof en mar-
keer de grootte van het knoopsgat.

L.

et de steekkeuzeknop op

" m " Plaats de draden
naer links onder de voet.
Steek de naald in de gtef
bij het startpunt, em trek
de zool van de voet zover
mogelijk naar voren, en
laat de voet zakken.

HWaai nu de linker rups, en o _:
t de onderzijde, bij
alap aam nuunum-mH nw trens, en haal de naald uit

uv markeerstreepie,
napld wit de stof.

Flaats de steekkeuzeknop op
" naei 5 steken voor de

de stof.www.matri.nl
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Nous recommandons d'employer le pied @&
boutonniére [glissoire) pour obtenir de meilleur
résulial ovec vor boutonnitres, suiwe les
instructions. .

Faites un échantilion de lo boutonniére sur un
moreesy de tsme  Placer le bowton sur
léchantilion er marguez le haut ef le bar pour
déterminer la longueur de s boutonniére,

Metire le codran du choix des
morifs sur * [ " Glissez les
deux fils & gouche  Piguez
Foiguile dans le vétement ou I
boutonniére commence.  Tirez le
pied glizroire vers vous aussi loin
que potsible, et baissez le pied

Cousez le long du cité pauche
arréfant 8 lo morque du bas.
Relevez l'oiguille.

Pigcer le cadren du choix des
motifs sur m " ef coudre cing
poinis de foufllage.

Relever l'aiguille.
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Zet de steekkeuzeknop op * = .
Haai de rechterrups van het
knoopsgat, en step aan het einde
van uw zooltje, tegenowver het start-
punt van de linkerrups, en haal de
nasld uit de stof.

et de steekkenzeknop op *® _”_. -
Haai enige steken voor de trens,
en haal de naald uit de stof.

Zet de steeklengteknop op ® O *
en de steekkeuzeknop op de
rechtsteek. Haal dsarna enkele
steken voor het afhechten.

N r

Heem de stof naar achteren, onder
de voet weg en knip de beide draden
deor. Steek een speld in de stof,
net voor de trens, en snijdt het
knoopsgat open met het tornmesje.
Let op, dat u het garen niet
beschadigd.

Placer le cadran du choix des motifs sur " m "
et coudre le edté droit de la boutonniére, Arrétez
la machine greane vous Etes directement opposé
au premier point du ofté pouche.  Relever
Vadguille,

Hlacer le cadran du choix des motifs sur * [] "
ef [aire environ cing points de Saufilage et relever
l'aiguille,

Reglez le cadran de longueur du point & “0",
ef metire le codran du choix des motift sur les
Ppoiniz droits et coudre guelques points de
blocage,

Enlever le finsy de lo machine et eoupez lug file
Ingérez une épingle dans une bride d'arrét puis
coupez l'ouverture aver un outil tranchant. Pre-

nez woin de ne pas couper les poinis, WWW.matri :_
L L]
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Enopen aanzetten
Coudre les Bowitons

 instellen van de machine 1 ( 1 f A E )
Aéglage de o Machine _
|
5 |
{ _ C
‘ ‘ | S ==
3~=7
@
. . A A r,
. ik De steeklengteknop op "® ' % en stel de zigzag- Om de knoop op eeh steeltje
Mm breedte correct in. Eerst het linker gat mumﬁmmu..sm te plaatsen, trakt ¥ onge-
de zigzagknop zo instellen, dat de naald precies yRNE 0 The Hread AL, &N
h, Jin het rechter gat van de knoop past. Maai onge- Mﬁ@ﬂ”&ﬂﬂﬁtﬂﬂﬂﬂp:ﬂﬁ i nmﬂ
veer 5 steken in elk ga - v AR L EAAT TR e
Stel de zigzagbreedte t.o.v. de plaats daarna de mﬂmwmxwmnmm:MWﬁEMMﬂuwwwm n%p NETER SHaes: O RKnoaps

knoop in.

Een speld onder de voet, op de
knoop, geeft meer ruimte in het
bevestigen.Druk de transporteur-
verzinkknop naar rechts, naar
beneden, om uw transporteur te
laten zakken.

en naai enkele afhecht-steker.

www.matri.nl
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Enoop daarha de draad wvast.

Placez une cheville sur le dessus du pied pour
former une queue.
Placer le bowron urilisanr {aiguille comme guide.

Appuyer le levier d'ohaissement vers le bas et
poussez-le vers ln droite pour escamoter les
griffes denrrainement.

www.lackmachine info

Mettre le selecteur des motifs sur ' @ "0 Alfgnez deux trous du bouton
dans lo fente du pied et placez le trou gauche juste au-dessous la pointe de
l'miguille. Abaissez le pied et manceuvrer le selecteur des motifs pour que
la pointe de eiguille soir fuste au-dessus du frou droir du bouton. Coudre
enviran cing points et relever Vaiguille.  Remettre le selecteur des morifs
sur © @ et faire quelque paints pour arréter le fil,

Couper fes fils latssant 20 cm (87,
Baisser le fil de aiguille & travers
e trou dans le bouton et fournez-
le gutour de la queue.

Tirez le fil en sems contraive er
ROUWEL,
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Ritssluiting inzetten

S'application des fermerures-éclaire

w..._,amnm.._. len van de machine
Réglage de la Machine

30

~

i B

e A
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Speld of rijg de ritssluiting in de s=tef, en plaats het

onder de veet. Leg de draden

naar achteren, en laat het

voetje zakken. Om de linkerziide te naaien, laat u de
rand van de voet, langs de rits-tanden lopen. Draai de
stof, en naai de rechterzijde van da rits op dezelfde

manier vast.

Epinglez ou bdtissez la fermeture-éelair sur le tissu er pPlacez-le sous le pied-de-

hiche.

Mettre les fils vers larriére et abaissez le pied,

Pour coudre le cité droit, guidez le coin du pied le long des dents de la
fermeture-éelair et cousez g travers e vétements et le ruban de la Sfermeture.

Eciair,

Tournez le tissu et cousez lautre coté de la fermerure-éclaire de la méme

martiére que pour coudre le coreé droir,

www.matri.nl
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Blindzomen
Point fnvisible
{ instellen van de lﬂm.._wuby

| Réglage de la Machine

", A

Rijg of speld de zoom als
bovenstaand afgebeeld.

Laat het voetije zakken, en
mask de persvoetschroef
iets los. Plaats het blind-
zoomplaatje tussen de voet
en de schroef, en maak deze
vast. Let op, dat het
plaatje precies in de gleuf
van de voet past,

Zet de voet omhoog, an
plaats de zoom onder de
voet, waarbij de gevouwen
stofkant langs het gelei-
derplaatje loopt. Laat het
voetje zakken en naai
enkele steken. Let op, dat
de grote zigzagsteek pre-
cies in de stofvouw steekt.

Vouw daarna de zoom open,
met de goede kant omhoog.

Pliez le montant désiré et épinglez-le
en place.  Puis, pliez la bordure sous le
tissu comme Hlusrre,

Tourner le volant vers sol jusqua ce
que les griffes  dentrafnement se
trauvent sous la surface de lo plague d
aiguilie.  Abaisser le pied. Desserrer lo
vie di pied de fagon d placer le guide &
ourlet entre lo vis ¢f fe pied.

Serrer la vis du pied et s assurer gue le
guide se trouve bien gu millieu cnire
les dewx partes du pied.

Placer le tissu sous le pied, de fapon &
ce que le bord doublement replié sofr
contre le guide & owrler.  [es poinis
droits tomberont sur le bord de
Pourlet et les points de zigzog ne
prendront qu 'un fil du bord replic,

Abaisser le pled et coudre lentemenr
pour avoir wn meileur conmrole rour
en 5 assurant que le pli double avance
le long du puide.

Apréz avalr finf vorre ourlet. rabatire
le chré droit du rissu vers la gatiche
hien 4 plat.

Www.matri.n|

Matri Naaimachi

! achi

specialisten sinds 1 mm_wm
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Rolzomen
Ourler Roulé

\
instellen van de maine |
Réglage de kv Machine

iz

——

Vouw de stof dubbel over sen Plaats de naald in de stof

lengte van 8 cm. en een
breedte van 0.25 cm.

bij het begin van de zoom,
en laat het voetje zakken.

Naai 3 of 4 gteken, en houdt
daarbij de onder en boven-
draad vast.

Laat de naald in de stof, en
licht het wvoetje omhoog.
Flaats nu de gevouwen zoom
in de zoomvoet.

Faites un pii double de 0.25 cm (1/8
pouce) environ 8 em (3 pouces) en
longueur,

Abgissez  l'siguille dans le tissu au
point de départ, puls abafssez le pied
ourleur,

Cousez 3 ou 4 points pendant que
vous fenez les fils de Vaiguille et de la
caretre.

Abaiszer U'alguille dans le vissu et levez
le pied ourleur. Guidez lo portion
plide du tissu dans l'enrouleur du pied,

www.matri.nl
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=

0.7 omi1/a™

Q.7 cmill/a”

LS

Laat het voetje zakken.
Licht de te naaien zoom
iets op, en naai langzaam
verder. De stof wordt
automatisch omgezoond
door de wvoet,

Knip ongeveer 0.7 cm. van

de hoek van de stof af,

om bij het wvierkant zomen,
geen dikke prop te krijgen.

Abgaisrer le pied ourleur, puis cousez
en levant l¢ bord du rissu pour
effectuer un entrainement uni et égal

Taillez 0.7 em (1/4 pouce] des coins
de lo fapon illusirée, pour réduire le
sodurme.

www.matri.nl
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DECORATIEVE STEKEN POINTS DECORATIFS

Veersteek

Point Plume

_H_En._wtﬂ.. crﬁnn!nn#w._n,,
Réglage de dn Machine

J- ] ks J www.matri.nl
Als u de wveersteek op de zoom naait, dan wordt deze, bv. bij Mﬂﬂﬂmﬁ%ﬂﬁhﬁuﬂ-&@ﬂ
wollen materialen, extra rekbaar, en deceratief verstevigd. .n-@h
Deze steek is ook geschikt voor lycra en andere elastische Lan m._mmﬁ—._o_nﬁmﬁm.ﬂ 9
stoffen. Tevens kunt u met deze steek uw patchwork naaier. 7411 KG Deventer

De veersteek kunt u op een genaaide en platgeperste naad .ﬂmm 0570 - md.m_w “mm
naaien, maar ook als tussensteek, over de naad, om een extra g._ﬂ_nramn?_zm._:a
stevige decoratieve naad te naaien.

Quand cousu au-dessus d'une bordure, le poinr de plume renforce le rissu élastique et fe fissage avee un point de décoration
solide  Une autre utilité pour le point de plume est le pigué pour les piéces.

Quand vous travaillez avee le point de plume, vous pouvez coudre le patron sur une bordure qui est déjd relide et pressée,
Ou vous pouvez embouter deux coins et juste utiliser le paint de plume pour les refier.
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Schulpzomen Fagottingsteek
Bouillones Canse Large
(instel % of N N \
nstellen van de machine ﬁﬁunnnuwmﬂ van de machine
Reghge de &t Machive Réglage de ls Machine
e NS,
Vouw de beide stofkanten
1.5 cm. om en pers deze
vlak. Speld de beide zomen
op papier, met 0.3 ch.
tussenruimte, vast.
Naai nu langzaam over de
r il = < zoom, en geleid de stof

Plaats de gevouwen zoom
langs de zijkant van de
voet, en laat de breedste
zigzagsteek net buiten de
stofrand komen. Door de
spanning op het garen,
ontstaat de schulpzoom.

Flacez Iz bordure plide le long de la
tige du pied. [ aipuille devrait tomber
sur le coin du tissu @ drodte formant un
ourlet.

www.matri.nl

zodanig, dat de naald
gowel links als rechts in
de stofrand steekt.

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
e Bisschopsstraat 9
11 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
Www, _ﬁ_ﬁ_hﬂ:mnrmjm.mzmo Pliez dessous 1.5 em (1/2") d chaque

coin du tizsu et pressez.

Epinglez les 2 coins au papier d 0.3 cm
{118 ) de différence.

Cousez lewtement en guidanr le rissu
pour gque [aiguille prenne le coin
replié de chague cdeé
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Demonteren en monteren van de grijper

Demonrage et Remontage du Crocher de la Naverte
g T e ™)

b L T AN A A
Demonteren van de grijper: Monteren van de grijper:
Zet de naald in z'n hoog- Schuif de klemmen naar Pak nu de grijper er uit Houdt de grijper aan het asje vast,
m.n..m stand en open het links en rechts, en neem " an plaats deze tegenover de drijver
grijperdeksel. Pak de de grijperbaandekring uit + Maak de grijperbeker in de grijperbaan. Samen vormen zij
spoelhuls bij het klepie de machine. goed schoon met een kwast- ©€0 Cirkel. Plaats de grijperbaan-
en neem deze uit de machine. m__q J—_ een droge doek. dekring terug in de grijperbeker, met
é...:._m . . het pennetje naar onderen. Het pen-
Zﬁn-.._ ZNN-ENG—Zﬂﬁ netje past precies in de uitsparing.
5 ___mb__.q..._.nm u_wa 1929 Zet de twee hevels weer terug om de
Pec SLEn 5 ring vast te houden. Plaats de spoel-
_.m,_.._mm Bisschopsstraat 9 huls in de machine.
7
Pour demonter le crocher de Ig ._.m__.“ 0570 - 61 63 83 Pour remonter le crocher de la naverre:
mavere: www.lockm m_nr_:m info Tenir le crocher de la naverre par fa cheville

centrale et lz remettre doucement en place, de
fagon 4 ce qu'elle forme un cercle parfait avec
le chassé-naverte,

Remertre en place 'annedu de retenue, la surface

wﬂ:._.:mﬂ le volgnt vers soi pour Ouerir les loquers de blocage de  Oter le crochet.
faire remonter complétement la lanneau de la cage de la navette
barre 4 aiguille er ouvrir Je capot vers Uextérieur er retiver l'osnnequ = * Netrover le crochet de la naverte

du crochet de navette oy plague de la cage de la navetie. avec wme brosse ef un linge - ;
glissante. v polie tournée vers exiérieur, en sassurani gue
Retirer le boitier de canerte par Pergor du  bas, sadapte dans encoche du
son foquer. suppori.

Blogquer Uannequ de retenue en semeftami les
leviers en place.
Remetrre en place lz canette et le boitier

36



Schoonmaken van de transporteur
Nerrayage des Griffes d ‘entrainement
' ™

s -

wl

/

‘. > £ A
Verwijder de naald en de Met een kwastje maakt u de
voet., transporteur goed schoon.
Schroel de naaldplaat wvan Schroef daarna de naald-
de machine. plaat weer op de machine.

Let op: Na het schoonmaken
van de transpor-
teur, geeft u een
drupje olie, zoals
op de afbeelding is
aangegeven.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
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7411 KG Deventer
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V-SNAAR SPANNING
Tension de la Courrpie de Fransmission

als u de V-snaar
vervangt, zorg
dan dat er 10 mm.
gspeling is.

Laisser 10 i _.u_”m.

Om de spanning van de V-snaar af te stellen, neamt u
de zijkap van de machine. Maak de bevestigingsschroeven
1 slag los. WNu kunt u de motor naar beneden of naar
boven verstellen. Zet na afstelling de schroeven weer
goed vast,

LET OF: Zet de riemspanning niet te strak.

Oter le pied-de-biche et aiguille,
Desserrer les vis de lo plague a eiguille
avec un fournevis et oter la plaque.

Nerroyer avec  uwne brosse  pour
débarasser les griffes de la poussiere et
des débrix de fil,

Remonter la plague n__m.u,_._.ah

NOTE: Metrre _saps faule wne ou
deux  pourtes o huile aprés
avafr neriové les griffes el
qu indigué  sur  [illustration
cl-dessous.

Deémonter le copor de la courroie avany d'ajuster la jension et se desserrer la vis
d’envirom un tour avec un tournevis, §

Ceci permet au moteur de se déplacer vers le haur ou vers e bas,  Serrer
Jermement les vis de, la courroie qui doit émve rendue correctement par le poids
du mateur.

ATTENTION: Ne pas tendre la courrofe Irop fortement.
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Olieen vanp de machine
Huilage de jg Machine

wWww.matri.nd

drupjes olie Op die punten, welke met eepn pijl

- - -
gemerkt zidjn. (2in bovenstaande afbeeldingen). zﬂ.h: Zﬂﬂ.-a_ﬂﬂ s
Bij een machine die veel worgp gebruikt, oljet de machine hhmﬁ.__qmbwﬁmﬁ sinds 1929~
twee tot drie keer PEr jaar. palg de machine langere tijd heeft La Bi h m_u.mmﬂ.m
Stilgestaan, of oude olierestan heeft, dan kunt y enkele :%n I1SSCNops

drupjes petro)eum ob de oliepunten’ geven. Laat daarna de 7411 KG Deventer

L mi : , eerst met Tel.: 0570 - 61 63 83
®en doekje goed schoon,

www.lockmachine.info

—_— —

uvrir fo capor frontal et feves 1y Poigneée de transpors.
Dévisser jes oS Viv ef erleves Iz capoy Superieyr,

por la lubrifier
Faire fon Crioner g machine rapidemens Pendant une minyge 4 Brande vitesze
Avanr de lubrifier, netlover les parties g huiler

is



STORINGSEAART

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929

_.mnu_.._%m

Bisschopsstraat 9
11 KG Deventer

Tel.: 0570 - 61 63 83

N
ﬂ Problican sk Eiﬁ_an_n_._._mn:_:m.__..Eumm-u:.
H_Wm_._.,ﬂhww.wm w“onn 1. Draden zitten vast in de grijper. zie blz.34
maakt lawaai. 2. De transporteur is wvuil. zie blz.35
De naalddraad 1. De naalddraad is niet goed ingeregen. zie blz.17
breekt. 2. De naalddraadspanning is te hoog. zie blz.19
3. De naald is verbogen of heeft een stompe punt. zie blz.12
4. De naald is niet correct geplaatst. zie blz.12
5. De genaaide stof is niet naar achterentoe weggetrokken. zie blz.21
6. De draad 1s te dun of te dik voor de gebruikte naald. zie blz.13
1. De onderdraad is niet goed ingeregen in de spoelhuls. zie blz.16
De onderdraad 2. De spoelhuls is vuil. maak spoelhuls
breekt. 3. Het spoelklosje is beschadigd. schoon. verwis-
sel klosje.
1. De naald is niet correct geplaatst. zie blz.12
De naald 2. De naald is verbogen of heeft een stompe punt. zie blz.12
breekt. 3. De naaldklemschroef zit los. zie blz.12
4. De naalddraadspanning is te hoog. zie blz.1l9
5. De stof wordt niet naar achteren weggetrokken. zie blz.21
6. De naald is te dun voor het te naaien materiaal. zie blz.13
7. De keuzeknop is verdraaid, terwijl de naald in de stof zit| zie blz.20
Slaat steken 1. De naald is verkeerd geplaatst. zie blz.12
over. 2. De naald is verbogen of heeft een stompe punt. zie blz.1l2
3. De naald/stof zijn niet geschikt t.o.v. elkaar. zie blz.13
4. Er wordt geen stretchnaald gebruikt bij stretchstoffen. zie blz.13
5. De naalddraad is niet goed ingeregen. zie blz.1l7
6. De persvoetstangdruk is niet hoog genoeg. zie blz.9
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Probleem Oorzaak zie.blz.
Stof 1. De naalddraadspanning is te hoog. zie blz.1l9
rimpelt 2. De machine is niet correct ingeregen. zie blz.17
pelt. 3. De naald is te dik. zie blz.13
4. De steeklengte is te groot wvoor de stof. maak steek
. y . groter.
5. De persvoetstangdruk is niet goed ingesteld. zie blz.9
* Bij heel dunne stoffen,plaatst u een stuk papier onder de voet.
Garen lust 1. De naalddraadspanning is te los. zie blz.19
van aunumm:. 2. De naald is te dun of te dik voor de stof. NWM blz.13
1. De transporteur is wuil. zie blz.35
umuﬂwmwnﬂuwumJ 2. De persvoetstangdruk is te laag. zie blz.9
ik nlet | 3. De steeklengte is te klein. maak steek
g o kleiner.
4. De transporteur is verzonken. zie blz.10
1. De stekker is niet aangesloten. zie blz.6
De machine 2. Er zit een draad in de grijperbaan. zie blz.74
doet het niet. | 3. De vrijloopknop staat nog op spoelen. zie blz.15
Het knoo t i
staat :wMMﬂﬁ 1. U naait met de verkeerde steeklengte. MwMﬁUmwwmmma
in balans. 2. U trekt aan de stof, of houdt deze tegen. a&n de stof. I
.
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EN CAS DE DIFFICULTE il
www.lockmachine.info

_... Cifndirion Cause Réference
La machine ne marche L. Des fils sang pris dans le mécharisme de lg naverte, Vasir Page 34
pas bien er est bruyante, 2. Les griffes d 'cntrainement sont remplivs de charpie. Voir Page 35
Le fil de Vaiguille se romps. 1. Le fil de Uaiguille n'est pas enfilé corvectement, Voir Page 17
2. La rension du fil de Vaiguille est trop forte. Voir Page 19
3. Luiguille est émoussée ou tordue. Vinr Page 12
4, Liguille n'est pas insérée correctement Voir Page 12
3 Le rissu no pas éré tirg vers arricre quand lo couttre est terminée, Vour Page 21
b, Le fil est trop gros eu trop fin pour Vaiguilie. Vioir Page |3
Le fil de la canetre se rompr. I.  Lefil de lo canerte n'est pas enfilé vorrectement dans le boiticr de la canette. Voir Page 16
2. La charpie 5'est gecumulée dans le boirier de o canerte, Netraverz Ie boitier
e canelte,
3. La bobine est endomamagée ef ne ourne pag bien, Encharngez lo bobine
L aiguille se romps, 1. Lwiguille n'est pay installée correctement. Vair Page 12
2 Laiguille esr emousiée ou rordue. Foir Page 12
3. Lawvis de fa patve d uniachre de lalguille est desserrée. Voir Page 12
4. La rension du fil de Uaiguille est rop forte, Voir Page 19
5. Le tissu n'a pas éré tiré vers | ariére quand lo courure est ferminge, Voir Page 21
B, L aiguille est trop fine pour le genre de tissu cousu. Voir Page 13
7 Le bouton pour point-motif o é0é tourné ou le courant domestique a é1é branché, Voir Page 20
quand Uaiguille étair dans le rissu
Points sautés . Laiguille n'est pas installée corvectement. Voir Page 12
2 L aiguille est emoussée ou rordue, Voir Page 12
3 L'wiguille etfou les fils ne sont pas convenables pour le tissu cousu, Vorir Page 13
4. Une aiguille d "POINTE BLEUE" n'est pas utilisée pour coudre les rissus extensibles, Voir Page 13
trés fing et synthétigues.
3 Le fil dé Nziguille n'est pas enfilé correctement, Voir Page 17
- . La pression du pied-de-biche n'est pas assez furte. Four Poge 9 ;
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N
Condition Canse Référence

La courure se fronce. . La rension du fil de laiguille est trop forte. Verir Page 19

2. La machine n'est pas enfilée correctement. Foir Page | 7

3. L aiguille est trop grosse pour le tissu cousu, Fiir Page 1 3

4. Les poines sont trop gros pour le tissu cousu, " Faites les poines

| plus serreés.

5. La pression du pied-de-biche n'est pus réglée correctement, Voir Page 9

* Enrcousant des tissus (rés légers, placez une fewille de papier en dessous du tissu cousu,
Les points forment des boucles 1. La tension du fil de V'aiguille est trop ldche, Vair Page 19
au-dessous de la courure, 2. Laiguille est trop grosse ou trop fine pour fe fil Vair Page 13
Le rigsu n avance pas 1. Les griffes d ‘entrainement sont remplies de charpie. Vair Page 35
réguliérement. 2. La pression du pied-de-biche est trop faible Vair Page 9

3. Les points sont trop fins. Faites les poinrs

plus gros,
4. Les griffes d'entrainement ne sont pas élevées aprés le bouton Vair Page 10
d ahaissement des griffes a é18 utilisé.

La machine ne foncrionne I, La machine n'a pas été branchée fermement. ._ Voir Fage 6
pas. 2 Des fils sont pris dans le mécanisme de la navette, __ Voir Page 34

3. Le bouton de blocage a été débrayé pour enfiler de la bobine. | Voir Page 15
Les poines de bouronniéres I La longueur du point n'est pas convenable pour le tism. Vair Page 20
e sont pas équilibrés, 2. Le rissu est 1iré ou refenu. Ne forcez pas le fissu

por le puider.




Onderhoud voorkomt reparatie !!
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Veel onderhoud kunt U zelf doen , kijk op onze site voor extra tips

Wilt U Uw naaimachine in onderhoud geven ?

Matri naaaimachine specialisten beschikt over een eigen technische dienst met
Vakkundige monteurs voor alle bekende merken naaimachines , en lockmachines

Aktie onderhoudsbeurt naaimachine v.a. 17.50
Aktie onderhoudsbeurt lockmachine v.a 27.50
We kunnen ook de messen slijpen van U lockmachine .

Voor reparatie altijd eerst gratis prijsopgaaf

Snelservice || klaar terwijl U winkelt . (alleen op afspraak ) .

Inruil van U (defecte) naai / lockmachine is mogelijk informeer voor inruilaktie !!

www.lockmachine.info
www.matri-nli

- & & & & @





